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C(2026) 52 final
ANNEXES 1 to 2
ZALACZNIKI

do
rozporzadzenia delegowanego Komisji

zmieniajgcego rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/1122 w odniesieniu do
funkcjonowania rejestru Unii zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2018/841
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ZAYLACZNIK 1

W zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/1122 tabela I-1I otrzymuje
brzmienie:

,,Tabela I-1I

Rachunki do celu rozliczania transakcji na podstawie tytulu I1A

Nazwa Posiadacz |[Administrat [Liczba AE |Rozliczone LR [MFLF [LUF |[AFA
rodzaju rachunku [or rachunkujrachunkéw |A |emisje/rozliczolU A® |A® |F
rachunku tego rodzaju ne
ochlanianie

Unijny UE Centralny |1 Tak [Nie INie [Nie  [Nie [Nie
rachunek administrator
wszystkich
AEA
w ramach
ESR
Rachunek |UE Centralny |1 Tak [Nie Tak [Nie  [Nie [Nie
usuniecia administrator
w ramach
ESR
(Unijny UE Centralny |1 Tak [Nie INie [Nie  [Nie [Nie
rachunek administrator
wszystkich
AEA
'w ramach
zatacznika 11
Unijny UE Centralny |1 Tak [Nie Nie [Nie  |Nie [Nie
rachunek administrator
rezerwy
bezpieczenst
wa
'w ramach
ESR
Rachunek [Panstwo  |Centralny |1 dla kazdego [Tak [Nie Tak [Nie  [Nie [Nie
zgodnosci cztonkowsk jadministrator|z 1() ]at
w ramach  [i€ okresu
ESR dostosowania

si¢ do

wymagan dla

kazdego

panstwa

cztonkowskie

20
Unijny UE Centralny |1 dla kazdego [Nie [Tak Tak [Nie  [Nie [Nie
rachunek administrator|z 2 okresow

(O]

Rozliczone emisje

irozliczone pochlanianie maja zastosowanie wylacznie w pierwszym okresie

dostosowania si¢ do wymagan wramach LULUCF. W drugim okresie dostosowania si¢ do wymagan
w ramach LULUCF zastosowanie majg zgloszone emisje i zgloszone pochtanianie.

(2
3)

MFLFA wydaje si¢ na pierwszy okres dostosowania si¢ do wymagan.
LUFA wydaje si¢ na drugi okres dostosowania si¢ do wymagan.
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zgodnosci dostosowania
'w ramach si¢ do
LULUCF wymagan
Unijny UE Centralny (1 obejmujacy 2 [Nie [Tak Tak [Tak  [Tak ([Tak
rachunek administrator [okresy
usunigcia dostosowania
W ramach si¢ do
LULUCF wymagan
Rachunek  [Panstwo  |Centralny |l dla kazdego (Tak [Tak Tak (Tak  [Tak ([Tak
zgodnosci  |cztonkowsk fadministrator |z 2 okresow
w ramach i dostosowania
LULUCF si¢ do
wymagan dla
kazdego
panstwa
cztonkowskieg
0
Unijny UE Centralny |1 dla INie [Nie Nie Tak  |[Nie [Nie
centralny administrator [pierwszego
rachunek okresu
MFLFA dostosowania
si¢ do
wWymagan
(Unijny UE Centralny |1 dla drugiego [Nie [Nie INie [Nie Tak [Nie
centralny administrator [okresu
rachunek dostosowania
LUFA si¢ do
wymagan
Centralny  [FI Centralny |1 dla INie [Nie Nie [Nie  [Nie [Tak
rachunek administrator [pierwszego
dodatkowej okresu
kompensacji dostosowania
dla Finlandii si¢ do
() wymagan

2

@ Centralny administrator otwiera centralny rachunek dodatkowej kompensacji dla Finlandii z dodatkowym
przydziatem 5 min ton ekwiwalentu CO2 na pierwszy okres dostosowania si¢ do wymagan w ramach

LULUCF.
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ZAYLACZNIK 11

W czescei 11 zatacznika XIII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/1122 wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1y

dodaje si¢ pkt 7a w brzmieniu:

,»7a. Centralny administrator udostgpnia publicznie nast¢pujace informacje dotyczace
kazdego rachunku zgodnosci w ramach LULUCF 1w stosownych przypadkach
uaktualnia je w ciggu 24 godzin:

a) informacje na temat panstwa cztonkowskiego posiadajacego rachunek;
b) status kazdego rachunku zgodnosci w ramach LULUCF zgodnie z art. 9;
¢) dane dotyczace LULUCF na podstawie art. 59t;

d) saldo rachunkéw zgodnosci w ramach LULUCEF panstw cztonkowskich i unijnych
rachunkow zgodno$ci w ramach LULUCF na podstawie art. 59u;

e) i1los¢ LRU na kazdym rachunku zgodno$ci wramach LULUCF panstwa
cztonkowskiego;

f) ilos¢ LRU kwalifikujacych si¢ do przekazania na rachunek zgodno$ci w ramach
ESR na kazdym rachunku zgodno$ci w ramach LULUCF panstwa cztonkowskiego;

g) liczbg statusu zgodnosci na podstawie art. 59ad w odniesieniu do kazdego
rachunku zgodnos$ci w ramach LULUCF w sposo6b nastgpujacy:

(1) A w odniesieniu do zgodnosci;
(i1) I w odniesieniu do braku zgodnosci;

h) informacje na temat przekazow LRU migdzy rachunkami zgodnosci w ramach
LULUCF na podstawie art. 59w oraz migdzy rachunkami zgodno$ci w ramach
LULUCEF a rachunkami zgodnos$ci w ramach ESR na podstawie art. 59k 1 59x;

1) informacje na temat przekazow AEA na podstawie art. 59x 159k miedzy
rachunkami zgodno$ci w ramach ESR a rachunkami zgodno$ci w ramach LULUCF;

J) informacje na temat przekazow MFLFA z unijnego centralnego rachunku MFLFA
na rachunki zgodno$ci w ramach LULUCF panstw cztonkowskich;

k) informacje na temat przekazow AFAF z centralnego rachunku dodatkowe;j
kompensacji dla Finlandii na rachunek zgodnos$ci w ramach LULUCEF dla Finlandii;

1) informacje na temat przekazow LUFA z unijnego centralnego rachunku LUFA na
rachunki zgodno$ci w ramach LULUCEF panstw cztonkowskich;

m) nastepujace informacje dotyczace kazdej ukonczonej transakcji:

(1) imi¢ 1 nazwisko posiadacza rachunku 1 identyfikator posiadacza rachunku,
z ktorego nastepuje przekaz;

(i1) imi¢ 1 nazwisko posiadacza rachunku i identyfikator posiadacza rachunku,
na ktory nastepuje przekaz;

(iii)) kwoty LRU, AEA, MFLFA, AFAF lub LUFA uczestniczacych
w transakcji,

(iv) kod identyfikacyjny transakc;ji;

(v) date 1 godzing zakonczenia transakcji (wedlug czasu
srodkowoeuropejskiego);

PL



PL

2)

(vi) rodzaj transakcji.”;
dodaje si¢ pkt 9 w brzmieniu:

,»9. Rejestr Unii umieszcza w czesci strony internetowe] dostepnej wylacznie dla
posiadaczy rachunkow zgodnosci w ramach LULUCF nastepujace informacje, ktore
sg aktualizowane w czasie rzeczywistym:

a) zapasy biezace jako saldo wynikajace z transakcji ogdtem;
b) wykaz transakcji, dla ktorych ztozono wniosek, zainicjowanych przez tego
posiadacza rachunku, z podaniem dla kazdej transakcji:

(1) elementow okreslonych w pkt 7a lit. m);

(i) daty i godziny ztozenia wniosku o przeprowadzenie transakcji (wedilug
czasu srodkowoeuropejskiego);

(ii1) aktualnego stanu transakcji, dla ktorej ztozono wniosek;

(iv) kodéw odpowiedzi zwrdéconych w wyniku kontroli dokonanych przez
rejestr Unii;
c) wykaz LRU, AEA, MFLFA, AFAF i LUFA nabytych przez ten rachunek

w wyniku zakonczonych transakcji, wyszczegdlniajacy dla kazdej transakcji
elementy wymienione w pkt 7a lit. m);

d) wykaz LRU przekazanych z tego rachunku w wyniku zakonczonych transakcji,
z podaniem dla kazdej transakcji elementéw wymienionych w pkt 7a lit. m).”.

PL



		2026-01-15T09:24:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



